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la homo devas ami la 


devon, ne tial, ke ĝi antaŭ 
gardas lin kontraŭ la malbc- 
noj de la vivo, kiujn la ho- 
maro ne povas eviti, sed ti- 
al, ke ĝi havigas alla animo 
la energion necesan por ties 
elvolviĝo. A. KARDEC. (Ev. 
laŭ Spiritismo, ĉap. XVII: 7) 


kg ox 


Pli bone malmultaj vir- 
toj kun modesteco, ol mul- 
tajn kun fiero. Guste pro fie- 
ro sinsekvaj generacioj per- 
diĝis; nur per humileco la 
homaro iam elaĉetos siajn 
kulpojn. A. KARDEC. (Ev. 
laŭ Spiritismo, ĉap. XVII: 8.) 


Krxkk 


Spiritismo estas la ŝlo- 
silo, kun kies helpo ĉio fa- 
cile klariĝas. A. KARDEC, 
Ev. laŭ Sp., 1-a ĉap.: 5.) 


kKkRX 


ZAMENHOF 


Esperanto 
LU LI 


- LA MISTIKPO 


Esperantigis D. P. Souza 


La homaro konas kel- 


kajn mistikulojn kaj mul- 


tajn politikistojn - sed mis- 
tika politikismo aŭ politi- 
ka mistikulo estas homo 
ja stranga kaj kredeble eĉ 
neekzistebla. La mistikulo 
pritraktas la aferojn de 
Dio kaj tiujn de l spirita 
mondo; la politikisto inte- 
resiĝas pri la aferoj de l' 
homoj kaj de l' materia 
mondo - ĉu eblas kunvivi 
en unu nura homa indivi- 
duo tiuj du homoj, tiel 
malsamaj kaj verŝajne ti- 
el kontraŭaj? - 


Se la kaŭza monismo 
ne estus postulato de l lo- 
giko; se ni ne komprenus, 
ke povas estinur unu so- 
la eterna kaŭzo de ĉiuj 
aferoj, ĉu materiaj, ĉu 'spi- 
ritaj - ni' estus pretaj 


- konfesi zoroastran dualis- 


mon kaj nei la akordeble- 


con de elementoj tiel nea- 


kordigeblaj kiel mistiko 
kaj politiko. 

Ĉe la komuna homo, 
kun mallarĝe internaj spa- 
coj, ja ne povas esti amo 
kaj harmonio inter la Dio 
de l' mondo kaj la mondo 
de Dio. 

Sed de tempo ai tempo a- 
peras homo kun vasteinter- 
naj spacoj, kie tuta plane- 
daro povaslibere turniĝi, 


sen kolizio kaj katastro- 
fo, ĉirkaŭ unu sola suno, 
kiu ĉion lumigas kaj vivi- 
gas. Interne de tiu ho- 
mo estiĝas nature dina- 
mika tensio, kiu devas 
intensigi la centripetan 
forton en la sama me- 
zuro de la centrifuga 
por subteni la ekvili- 
bron kaj starigi kosmon, 
ne falonta en haoson. 


De tempo al tempo 
aperas sur la tero tia 
kosma homo, kiu ekvi- 
libras ekstremojn kaj 
sintezas antitezojn ŝaj- 
ne neakordigeblajn. 

La grandiozeco de 
Mahatma Gandhi ne 
konsistas en tio: esti 
granda mistikulo, aŭ es- 
ti lerta politikisto - sed 
konsistas en tio, ekvili- 
brigi en sia animo du 
mondojn preskaŭ ĉiam 
malekvilibritajn ĉe aliaj 
homoj. "aŭ 

De neforgesitaj epo- 
koj estas mistikuloj, for- 
kurintaj de l'mondo, tro- 
vintaj sian perfektiĝon 
kaj feliĉon en la silenta 


„soleco kun Dio, en iu 
“kruda kaverno, 


en la 
vasto de iu arbaro, sur 
la supro de iu monto, 
en la profurda silento 
de iu dezerto - aŭ mal- 


H. ROHDEN 


antaŭ la muroj de iu 
monahejo. Pri tiaj ni ha~ 
vas milojn da ekzem- 
pleroj. 


Flanke estas dina- 
mikaj homoj, lertaj pri- 
labori monon, majstroj 
je. politiko kaj diploma- 
tio, naciaj kaj interna-. 
ciaj rilatoj ;. homoj post- 
morte havantaj bronzaj 
eŭ”marmoraj statuoj en 
publika placo, kies bio- 
grafioj plenigas la bre- 


“tojn de l bibliotekoj. 


La politiko ŝajnas. 


esti esence dona, ĝi va- 


loras laŭ tio, kion ĝi do- 
nas aŭ faras. 


La mistiko ŝajnas 
esti esence riceva, ĝi 
valoras laŭ tio, kion ĝi 
ricevas. 


Tiu estas konside- 
rata aktiva - ĉi tiun oni 
konsideras. pasiva; sed 
ili estas “du eraroj, ĉar 
nek la politikisto estas 
aktiva, ntk la mistikulo 
estas pasiva. La dife- 
renco estas nur en la 


“pligranda aŭ plimal- 


granda grado de aktiva 
doneco kaj de pasiva 
riceveco. 


(Daŭrigota) 
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-LA GRANDA RONDO FAMILIA - 


En sia mirinda poeta 
antaŭsento, nia genia ma- 
jstro L. L. Zamenhof anon- 
cis, ke “La popoloj faros 
en konsento unu grandau 
rondon familian“. 

Tia aserto ŝajnis nai- 
va utopio en la momento, 
kiam ĝin skribis la poeto, 
sed la progreso efektivi- 
ĝinta en la lastaj jardekoj 
ekkomprenigis, ke la so- 
vaĝa naciismo de la popo- 
loj sin detruas multe pli 
rapide ol ni povus kredi. 

Ju pli granda kaj ri- 
ĉa estas unu regno, des 
pli multe ĝi bezonas la 
aliajn naciojn. La malno- 
va penso, ke granda ŝtato 
povas sufiĉi al si mem kaj 
vivadi tute sendepende de 
la aliaj, jam malaperas de 
nia mondo, kaj oni kons- 
tatas tute klare, ke ekzis- 
tas interplektaĵo de inte- 
resoj tiel grava, ke la ho- 
maro nur povos daŭrigi 
sian progreson per reci- 
proka helpado kaj kunla- 
borado. 

La ekonomia mond- 
krizego, kiu minacas la ok- 
cidentan kulturon je bal- 
daŭa pereo, estas multe pli 
terura en la landoj riĉegaj, 
kaj Usono kaj Granda Bri- 
tujo, ol por lando malgran- 
da kaj malriĉa. Tio ne estas 


d'ekonomiistoj, 


trioj pereas. 


paradokso kiel ŝajnas uuuvide, sed simpla sek- 
vo de nacia egoismo kaj individua timemo. La 
krizon kreis la materialisma, egoisma avideco 
kies prospero ĉiam pligran- 
digis la embarasigan situacion de la mondeko- 
nomio. Zorgante nur pri si mem, sia familio, 
sia nacio, kontraŭ la aliaj individuoj, familioj 
kaj nacioj, nia ekonomisistemo malriĉigis la 


plej grandan parton de la homaro, kaj nun 
estas devigata iri alian vojon multe pli homa- 


man, ĉar la produktistoj ne trovas plu klien- 
tojn, kiuj aĉetu la produktaĵojn, kaj la indus-. 


Nova sento nepre sin trudas al ĉiuj pen- 
semaj homoj, eĉ al malmolkoruloj: ”Estas ne- 


cese konservi la aĉetkapa- 
blon de la homamasoj”. 


Oni jam komprenas 
la nepran neceson helpi 
unu Ja alian: homo al ho- 
mo, familio al familio, na- 
cio al nacio, regno al reg- 
no, raso al raso. 


Dume la materialistaj 
mondsinjoroj ekonomie 
konstatas, ke la homoj kaj 
la popoloj interdependas 
kaj estas devigataj sin re~ 
ciproke helpi, la spiritua- 
listoj en ĉiuj kontinentoj 
entuziasme laboras kaj 
predikas la amon al ĉiuj 
homaj estaĵoj. 


Do la revo de nia ge- 
nia majstro L. L. Zame- 
nhof, kiu estis ne nur el- 
pensinto de la helphngvo 
internacia, sed vera disen- 
dito, granda pensulo, emi- 
nenta spirito kaj fervora 
homamanto, enkorpiĝas, 
“enkadriĝas en la reala 
mondo por efektiviĝi en 
proksima estonteco. 


Iŝmael Gome Braga 


(El la verko ”Vetera- 


„no” - eldono de Kultura 
Kooperativo de Esperan- 
tistoj.) 


Elementaj principoj de Spiri- 
tismo 


Antaŭrimarkoj 
Ĉap. II 


1. Erare oni supozas, ke vidi eksterordinarajn 
fenomenojn sufiĉas por konvinki iajn nekredantojn. 
Ne kredante je.la ekzisto de animo aŭ Spirito en 
la homo, ili ne povas akcepti ĝin ekster la homo; 
sekve, neante la kaŭzon, ili neas ankaŭ la efikon. 


Ili venas preskaŭ ĉiam kun antaŭjuĝo kaj nea par- 
tieco, kiuj malebligas al ili fari seriozan, senpartian 
observadon. Ili prezentas demandojn kaj kontraŭ- 
dirojn, al kiuj ne estas eble tuj kaj kontentige res- 
pondi, ĉar por ĉiu aparta persono estus necese fari 
specialan kurson kaj preni ĉion de la komenco. La 
antaŭstudo respondas tiujn kontraŭdirojn, kies plej 
granda parto fondiĝas sur la nescio pri la kaŭzo de 


la fenomenoj kaj pri la kondiĉoj en kiuj ili efe- 
ktiviĝas. 
(Daŭrigota) 


(El la Libro ”Kio Estas Spiritismo” ?) 


KXXEZXXA41XY 


Kor espondo = S-ro Francisko Walas, 
Komorowice n.” 333, distrikto: Bielsko (vo- 
jedio de Katowice), Polonia - Eŭropo, de- 
ziras korespondi kun brazila Radiestezisto 
pri spertoj atingitaj per pendolaj esplore- 
ksperimentoj. 
RKRAKYRNPEA 

ATENTU! La unua lernint (in)o de kores- 
ponda Skribo [nterstena (provizore, nun por Es- 
peranto) ricevos premion monon aŭ libron ). Pos- 


te estos uzebla portugala lingvo. Petu informojn 
en nia redakcio. 
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CARLOS DE ALMEIDA WUTKE 
Uberlandia, MG. ; 


Redaktorestro 
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JOSE CORREIA 
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A. K. AFONSO COSTA 
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Manuskriptoj estu tajpitaj sur unu flan- 
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laŭ peto. Tekstoj subskribitaj aperas eks- 
ter la respondeco de la Redakcio. 


El la Libro de la Spiritoj 


I — LEĜO DE ADORADO 


1. Celo de la adorado. - 2. Ekstera adorado. - 3. Meditema 
vivo. - 4. La preĝo. - 5. Politelsmo. - 6. Oferoj. 


655. Ĉu estas riproĉinde praktiki religion, kiun 
oni ne kredas el la fundo de sia animo, kiam oni 
tion faras pro homa respekto kaj por ne skandali 
tiujn, kiuj pensas en alia maniero ? 


”La intenco, rilate el ĉi tiu, kiel al aliaj aferoj, 
estas regulo. Kiu celas nur respekti la aliulajn kre- 
dojn, tiu ne agas malbone; li kondutas pli bone, ol 
tiu, kiu ilin ridindigas, ĉar al ĉi tiu mankus karita- 
to; sed, kiu praktikas religion pro intereso aŭ am- 
bicio, tiu estas malŝatinda en la okuloj de Dio kaj 
de la homoj. Ne povas plaĉi al Dio homoj, kiuj ŝaj- 
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nigas humiliĝon antaŭ Li, nur por voki al si la 
aprobon de la socio”. 


656. Ĉu la kune farata preĝo estas preferin- 
da je la individua? 


”La homoj, kunvenintaj per samaj pensoj kaj 
sentoj, havas pli da forto por voki al si la bona- 
jn spiritojn. Same okazas tiam, kiam ili kolekti- 
ĝas por adori Dion. Sed pro tio ne kredu, ke la 
individua adorado estas malpli valora, ĉar ĉiu po- 
vas adori Dion pensante je Li.” 


Meditema vivo 


657. Ĉu la homoj, sin donantaj al meditema 
vivo, farante nenian malbonon kaj pensante nur 
je Dio, havas ian meriton en Liaj okuloj? 


“Ne; ĉar, se ili ne faras malbonon, ili bonon 
ankaŭ ne faras, kaj do ili estas senutilaj; krom 
tio, ne fari bonon estas ja malbono. Dio volas, 
ke oni pensu je Li, sed ne volas, ke oni pensu 
nur je Li, ĉar Li ordonis alla homo taskojn, kiu- 
jn ĉi tiu devas nepre plenumi. Kiu konsumiĝas 
en meditado kaj admirega rigardado, tiu nenion 
faras meritan en la okuloj de Dio, ĉar ties vivo 
estas tute persona kaj senutila al la homaro; Dio 
postulos de li respondecan kalkulon pri la bono, 
kiun la sentaŭgulo ne faris.“ (640). 


La preĝo 


658. Ĉu la preĝo plaĉas al Dio? 


“Preĝo ĉiam plaĉas al Dio, kiam diktata de 
la koro, ĉar, por Li, intenco estas ĉio, kaj la pre- 
ĝo elkora estas preferinda je la preĝo legata, ki- 
el ajn bela ĉi tiu estas, kiam ĉi tiun oni legas pli 
per la lipoj ol per la penso. Preĝo plaĉas al Dio, 
kiam farata kun fido, fervoro kaj sincereco; sed 
ne kredu, ke Dio estas “tuŝata de homo vanta, 
fiera kaj egoista, escepte se ties preĝo esprimas 
sinceran penton kaj veran humiliĝon.“ 


659. Kiu estas la ĝenerala karaktero de la 


“preĝo? 


“Preĝo estas ago de adorado. Preĝi al Dio 
estas pensi je Li, estas alproksimiĝi al Li, estas 
komunikiĝi kun Li. Per la preĝo la homo povas 
proponi al si tri aferojn: laŭdi, peti, danki.“ 

660. Ĉu la preĝo plibonigas la homon? 

“Jes, ĉar tiu, kiu preĝas kun fervoro kaj fi- 
do, estas pli forta kontraŭ la tentoj de la malbo- 
no, kaj Dio sendas al li bonajn spiritojn, kiuj lin 
helpu. Tiu estas helpo neniam rifuzita, kiam pe- 
tita sincere.“ ; 

— Kiel klarigi, ke iuj personoj, multe pre- 
ĝantaj, estas, malgraŭ tio, malicaj, enviemaj, ko- 
leremaj, malindulgemaj kaj eĉ, iafoje, malvirtaj ? 

(Daŭrigota) 
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Altvalora Konversacio 
(De paĝo 4-a de la numero 61 - Aŭgusto, 1969) 


Diktita de la Spirito Andreo Ludoviko al la mediu- 
mo Francisco Cŭndido Xavier. El la portugallingva 


originalo esperantigis 


estos nature la grandega 
tento sin mortigi, ĝuste 
havante tiun saman aĝon, 
en kiu li iam forlasis sian 
postenon. Tiel fariĝos, ĉar 
la detruaj bildoj, kiujn li 
konservis en sia menso, 
montriĝos antaŭ li per fe- 
nomeno, kiun ni povas no- 
mi «reflektaj cirkonstan- 
coj», okazigante kaŝitajn 
emociajn malekvilibrojn, 
kiuj konsekvence lin in- 
“terrilatigos kun la senkon- 
trolaj fortoj, konformaj al 
la duma naturo. Se tiu ho- 
. mo ne kolektis al si edu- 
kajn kaj renovigajn 
rimedojn, praktikante fra- 
tecon kaj sin donante al 
studado, per kio li venkus 
la neeviteblan krizon, li 


tre malfacile sin ne mor- ~ 


tigos denove, ĉar la tentoj, 
kvankam pliflamigitaj el:s- 
tere de ni, tamen naski- 
ĝas en nia interno kaj sin 
nutras per ni mem.» 

Ci tiu instruo astis 
altvalora, kaj tial, kun la 
respekta scivolo de iu ler- 
nanto, avidanta kleriĝon, 
mi demandis: 2 

— Kaj kiel povas homo 
fariĝi sufiĉe kapabla, por 
pagi la koston de sia ela- 
ĉeto? 

Sanzio ne elmontris 
surpriziĝon kaj tuj res- 
pondis : 

— Kiel ĉia ŝuldanto, ve- 
re klopodanta por pagi 
siajn ŝuldojn. Certe komo, 
dronanta en ŝuldoj, devas 
akcepti sinlimigadon pri 
sia komforto, por pagi sia- 
in ŝuldojn per sia propra 
ŝparita mono. Li tial ne 
povas vivi sate kaj glate, 
sed abstinante kaj ŝvitan- 
te, tiamaniere, ke li plej 
rapide liberiĝu de la tuta 
ŝarĝo. 

La eminenta direkto- 
ro momenton haltis, kva- 
zaŭ por mediti, kaj daŭ- 
rigis: 

— Ni rekonsideru la fi- 
guron de la vegetaĵo. Ni 


; 


L. C. Porto Carreiro Neto. 


prezentu al ni. ke ker- 
neto de oranĝo falis en 
malgrasan sekan grun- 
don. Laŭ la leĝoj pri 
terkultivado ĝi ĝermos 
kontraŭ ĉirkaŭpreman- 
taj baroj kaj fine fari- 
ĝos miskreskinta arbo, 
mizere fruktanta sia- 
tempe. Sed, se la kul- 
tivisto jam ĉe la komen- 
co kontentigas ĝiajn be- 
zonojn kaj postulojn, 
havigante al ĝi sterkon, 
akvon kaj defendon, ki- 
el ankaŭ helpante ĝin 
per la bonefika tonda- 
do en oportuna tempo, 
la oranĝarbo brile res- 
pondos al sia destino... 
Koncerne la animon, 
oni devas ĝin same fle- 
gi en la ĝusta tempo, 
t.e. kiam ĝi estes sur 
la Tero, kaj. tia revirti- 
ĝo devas' komenciĝi ki- 
el eble dum la plej bo- 
naj tempoj de la enkar- 
na migrado... 

Hilerio, kiu sekvis 
ĉi tiun elvolvadon, tiel 
ravita, kiel mi, de la lo- 
gikeco de ĉi tiuj saĝaj 
kaj simplaj paroloj, de- 
mandis: 

— Sed en la okazo, 
se oni ne havas, en sia 
infaneĝo aŭ juneco, gu- 
vernistojn, sin donan- 
tajn al bono, kapablajn 
agadi, simile al diligen- 
taj terkultivistoj, ĉe ti- 
uj, kiuj rekomencas la 
heman bataladon ? 

— Sendube — diris 
la ministro — infanaĝo 
kaj juneco estas la tem- 
poj plej taŭgaj por la 
konstruado de la mora- 
la forteco, el kiu la en- 
karniĝinta animo devas 
iom post iom teksi la 
vepkokronon, kies kon- 
kero estas ĝia celo. E2- 
tas tamen grave kom- 
preni, ke ĉe la konsci- 
unta Spirito la volo sim- 
bolas tiun terkulturiston, 

(Daŭrigos) 
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” Ni semas kaj semas, neniam laciĝas 
Pri l tempoj estontaj pensante. 
Cente semoj perdiĝas, mil semoj perdiĝas, 
Ni semas kaj semas konstante.” 


D9BDOLSB 
ĝ 1 = di AO TA 
- VOLO KAS PAŜIENGO - 
~- Augusto F. do Sacramento - 
La volo, same kiel la fido, ne povas esti blin- 
da. 


Konsistigos do, grava eraro, kvankam tre of- 
tega, al iu, konsili homon sidantan en malfacili- 
gcj, por ke li superos sian embarason, kiam ver- 
dire, oni bezonas por tio nur orientiĝon. 

Kontraŭe de tio, oni sukcesos nenion bonan 
kaj daŭrigan al li, ĉar mankas al siaj klopodoj 
unueco pri disciplino kaj orientiĝo, en la sento 
de l! bono, aŭ pli 'bone de tiu, kiu kondukos lin 
al difinita celo. ĉ 

Varieco sen unueco estas la haoso, kiel diras 
H. Rohden. 


Psikologio, rekonas ankaŭ la senefikon de 
volforto en la flegado de l' maladaptiĝo hejme 
aŭ socie, kiam mankas orientiĝo. Ĝi avertas nin: 
”Eduku la volon al pli bona kaj pli profita klo- 
podoj pri adaptiĝo en la hejmo, socio, lernejo 
kaj laborejoj”. 

Kiel ni vidas, volo bone edukita kaj orienti- 
ĝita estas neapartigebla elemento al ĉiu sukceso 
por la vivo. 

“Nun ni diru kelkajn vortojn pri pacienco, - 
vorto tiel ne komprenita sed intime interligita 
kun la volo. ' 

Pacienco estas forto, kiu pligrandigas la vo- 
lon por atendi, agi, batali kaj venki. Ĝi estas fi- 


lino de l! edukado kaj ankaŭ maturiga frukto . 


por la sciado. 

Kiel diris Ar gel Aguarod "Pacienco me po- 
vas esti hereda propraĵo de l' immulscio kvankem 
malscio estas terura malamiko de l' pacienco, kiu 
havas sian fundementon en la konscienco. Kiu ne 
konas, tiu ne havos motivon esti pacienca '. 


(Daŭrigos sur paĝo 5-a) 
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MANS LANDRIS LIMOJN 


Letero el 


Koran kaj oportunan 
leteron ni ĝoje riceyvis de 
nia respektinda kunfratino 
sinjorino Kazimiera Cho- 
botowa, el Wisla, Pollando. 
Dankante la raporton de 
nia afabla pola kunfratino, 
ni transskribas la ŝatatajn 
informojn: 

Wisla, la 26-an de ju- 
nio 1969. 

Al Grupo Esperanto 
kaj Frateco. 

Karaj gesamideanoj. 

Mi ricevis vian adre- 
son de S-ro Carlos Cas- 
tanho el Sŝo Paulo kun 
peto, ke mi sendu al vi in- 
formojn pri homoj, kiuj la- 
boris aŭ iaboras sur la kam 
po de disvastigo de la s- 
pirita scio en Pollando. 

(La saman raporton 
mi sendas al: Instituto de 
Difusŝo Espirita ”IDE”, 
caixa postal 110, Aratras, 
Est. de S. Paulo - Brasil) 

Al tiuj homoj aparte- 
nis mia edzo, Jozef Cho- 
bot, kiu post unua mond- 
milito komencis eldoni en 
Cieszin, la spiritajn librojn 
kaj de la jaro 1921 ĝis 1928 
redaktis kaj eldonis en 
Cieszyn, poste en Katowi- 
ce monatan gazeton spi- 
ritan ”"ODRODZENIE” (t. 
e. ”renaskiĝo, 'regenera- 
do”). Li eldonis ankaŭ ĝis 
dua mondmilito multajn 
spiritajn librojn, li verkis 
kaj tradukis. Inter aliaj li 
tradukis ”La Libron de la 
Spiritoj“ kaj ”La Libron 
de la Mediumoj” de Allan 
Kardec, li verkis ”La Mo- 
dernan Movon Spiritualis- 
man”, kie li konatigis la 
legantojn kun la esploroj 
kaj akiraĵoj sur la kampo 
de la scio spirita. 


Pollando 


Li eldonis en pola 
tradukaĵo la verkojn de 
Leon Denis kiel: ”La 
Vivo Post la Morto”, 
”Kristanismo kaj Spiri- 
tismo” k. a.; de Char- 
les Richet (”La Scienco 
Metapsikia”), de D.ro 
Geley (”La Materializa- 
cio de Fantomoj Spiri- 
taj”), de Swame Wiwe- 
kananda (”Kcrmo-Yo- 
ga”), de Ramaczaraki 
(”La Scienco pri la S- 
pirado”), de Sankarac- 
zarja (”La Juvelo de la 
Saĝeco d' Oriento”). 


Li eldonis la ver- 
kojn de polaj sciencu- 
loj, kiel Prof. D.ro Zu- 
brycki, esploristo kaj 
konanto de l arto slava, 
kaj la verkojn de aliaj 
polaj verkistoj, i.a. ro- 
manon de Agnes Pil- 
chowa, apogitan sur la 
kredo en reenkarniĝo. 


De jaro 1929 ĝis la 
dua mondmilito eliris 
en Wisla monata gaze- 
to spirita ”Hejnat” (tio 
signifas: ”veksignalo”) 
sub direktado de sinjo- 
rino Agnes Pilchowa, 
kun kiu mia edzo kaj 
mi kunlaboris. 

Mi tradukis artiko- 
lojn el eksterlanda ga- 
zetaro, kiel franca ”La 
Revue Spirite”, ”Le 
Monde Superieure” k.a., 
germana ”Die Grobere 
Welt”, ”Wahares Le- 
ben” k.a. Mi tradukis 
la verkojn de Leon De- 
nis, i.a., "La Kristanis- 
mo kaj Spiritismo”, ki- 
un mia edzo eldonis, kaj 
belegan verkon ”La 
Granda Enigmo”. Mia 


edzo kaj mi konatigis la 
legantoj kun la spiritaj 
trezoroj, entenitaj en la 
poeziaj kaj filozofiaj 
verkoj de pola roman- 
tiko de XIX jarcento 
(Mickiwica, Slowacki, 
Krasinski, Libelt, Fren- 
towski, Hene - Wronski, 
Ciecszkowski, Towias- 
ki). Mia edzo skribis 
vastan traktaton je tiu 
temo, sed bedaŭrinde la 
manuskripto pereis dum 
la okupado. 


Mia edzo mortis en 
jaro 1941, ne ĝisanten- 
dis la finon de la mili- 
to kaj la liberigon. Nia- 
jn eldonaĵojn grandpar- 
te eksportis kiel maku- 
laturo la okupantoj. Unu 


— VOLO KAJ 
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malgranda parto, kiun 
mi sukcesis kaŝi kaj sa- 
vi, atendas la legantojn. 

Mi aldonos anko- 
raŭ, ke la jaroj 1934 al 
dua mondmilito eliris en 
Krakow (Krakovo) mo- 
nata gazeto je spiritaj 
temoj, ”Lotos”, kiun re- 
daktis Jan Hadyna. Lia- 
jn publikaĵojn ankaŭ 
konfiskis la okupantoj. 
Li loĝas en Krakow kaj 
de tempo al tempo pre- 
legas je spiritaj temoj 
en ”La Societo de lAmi- 
keco Pola kaj Hinda”. 


Mi finas tiun mal- 
longan raporton kaj sen- 
das korajn salutojn al 
ĉiuj laboristoj sur spiri- 
ta kampo. Kazimiera 
Chobotowa. 


Q9 


PACIENCO — 


(De paĝo 5-a) 


Per tio, nur evoluitaj spiritoj estas humilaj 
kaj peciencaj, ĉar ili ja konas la leĝojn, kiuj re- 
guligas la okazaĵojn pri la vivo. 


Pacienco naskas de la perfekta konado de l 
diaj leĝoj, precipe tiuj moralaj kaj ankaŭ de l' 


respekto al ili. 


Ni iru do trinki en la belegajn fontojn del 
Evangelio kaj de la Kardecista leĝaro, la sciigon, 
kiun ni tion bezonas al kono de ni mem, kaj sek- 


ve, de niaj similuloj. 


Tiel ni povas diri, kiel Jesuo ”Konu la ve- 
ron kaj la vero liberigos vin”. 


Esperantigis: M. Belmonte de Abreu. 


xkkx 


— Plena llustrita Vortaro — 


Ankaŭ la Internacia Lingvo havos sian 
ilustritan vortaron. Ĝuste tiu informo estas 
legata en la Revuo Esperanto de Junio / 69, 
kiu interalie publikigas la sekvantan aser- 
ton de la eldonisto mem: ”Ni esperas povi 


liveri la libron al la 


mendintoj, kiuj jam 


pagis, antaŭ la fino de la nuna jaro.” 
Tiu informo pri libro de longe sopira- 
ta tre ĝojigas la esperantistaron. 
El Spiritisma Grupo ”EEE”. 
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”Fe inabalavel s6 e a que pode encarar frente a 


frente a razio, em todas as ĉpocas da Humani- 


dade.” 
Allan Kardec 


3 No Grande Minuto 38 


No grande minuto da experiĉncia, disseste de- 
sapontado : 


- S6 vejo o mal pelo bem 

- Nĉo posso mais 

- Fracassei 

Agora ĉ parar com tudo 

- Fiz o possivel 

- Nio me fale mais nisso 

Estou farto 

Muito dificil 

- Em tudo e desilusŝo 

- Sofri que chega 

Continui, quem quizer LL — 
Ninguĉm me ajuda 

- Deixe-me em paz 

- Estou vencido 

- Nio quero complicagĉes 

- E problema dos outros 

- Nao sou santo 

- Desisti 

- Basta de lutas " 


[] 


Entretanto, sombra vencida ĉ porta de luz maior. ' 


Se os amigos fugiram, continua fiel ao bem. . 

Se tudo ĉ aflicio em torno, nŝo desanimes. 

Se alguĉm te calunia, responde sempre fazendo 
o melhor que possas. 

Se caiste, levanta-te renovado e corrige a ti 
mesmo. 

Nio existe merecimento naquilo que nada custa. 

Todos nos aprendemos e trabalhamos, dias e 
dias, e, As vezes, por muitos anos, para vencer nes- 
se ou naquele grande momento chamado ”ecrise”. 

£ a vitoria na crise que nos confere mais am- 
pla capacidade. | 

Se pedes roteiro para mirar, 
na derrota aparente. 


recorda o Cristo, 


Septembro - 1969 


Humilhado e batido, supliciado e erucificado, 
torna ao mundo, em espirito sem que ninguĉm 
lhe requeira a volta. E, materializando-se, divine, 
entre os mesmos companheiros que o haviam 
abandonado, longe de referir-se aos remoques e 
tormentos da vespera, recomeca o trabalho, di- 
zendo simplesmente: 


- ”A Paz seja convosco”. 
EMMANUEL 


KAREAR YFNYRI 


os !nimigos - 


”Amai os inimigos”, dis- 
se-nos o Senhor. 

Nestas palavras, surpre- 
endemos tambĉm um di 
vino apĉlo, qual seja o de 
amarmos nossos percalcgos 
e provas na vida, porquan- 
to sado ĉles o clima em 
que demonstraremos a 
propria fe. 

O Sol projeta luz dis- 

kr Eo Xu, meoj sipando a sombra. A cari- 

=... dade ĉ o Amor Divino a 
expressar-se, atraves do ccracĉo humano, extin- 
guindo os espinheiros do scfrimento. 

Achamo-nos todos engajados na luta do bem 
para que o mal desapareca, luta dificil mas lu- 
minosa em que todos somos chamados a oferecer 
c melhor de nos. ki 
BEZERRA DE MENEZES 


(Recebido pelo medium Francisco Candido Xavier, 
em reuniŝo de 25/05/1969, em Uberaba, Minas Gerais.) 


- ALGUEM ESPERA - 


Ouve!... Reinam la fora o gĉlo e a ventania 
Por linguagem da noite ao coracĝo inquieto 
Dos romeiros da dor, suportando sem teto 
Penŭria e solidio na jornada sombria!... 


Ouve mais!... Rente ao lar, alguĉm se te anuncia, 
Acena com brandura e fala em tom discreto, 
Solicita em favor dos famintos de afeto 

Uma rĉstea de paz, um raio de alegria... 


Ouve!... Ergue-te e sai!... Na estrada ao desa- 
[brigo, 

Doce mio se te estende €e anseia estar contigo 

Para mostrar-te a vida em sentido profundo!... 


Esse alguĉm ĉ Jesus, cuja fĉ nŝo descansa, 
Pedindo-te consĉlo, assistĉncia e esperanca, 
A servico do amor na redencgŝo do mundo. 


AUTA DE SOUZA 


(Sonĉto recebido pelo medium Francisco 
Candido Xavier, em reuniĝo publica da Comu- 
nhŝo Espirita Crista, na noite de 18-5-68, em U- 
beraba, Minas Gerais.) 
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ANIVERSARIO DO 
”CORREIO DO SUL” 


O ”Correio do Sul” fes- 
tejou, a 20 do corrente, 55 
anos de existĉncia. O vi- 
brante diŝrio matutiuo ba- 
gĉeense fundado em 1914 pe- 
lo saudoso jornalista Fanfa 
Ribas, hoje, criteriosamente 
dirigido por Francisco X. 
Sa e Mario N. Lopes, na re- 
dacio, recebeu expressivas 
mensagens congratulatorias 
de ”grand monde”, e de to- 
dos os setores do 'comercio 
e industrias da cidade. 

O ”Correio do Sul” dos 
primeiros anos, atualmente, 
com uma feigao moderna 
de acordo com a tĉecnica de 
nossos dias, vem conquis- 
tando muito maior numero 
de simpatizantes e admira- 
dores na Fronteira Oeste e 
nos demais municipios do 
tistado e do Pais. 

Nos que muito honra- 
dos nos sentimos pela de- 
monstracio de fraternidade 
que a direcgio e redacao do 
jornal da Empresa Grafica 
”Correio do Sul Ltda” nos 
brindou com fidalga corte- 
sia no dia da imprensa, nĝo 
podemos deixar em branco 
essa data que assinala tio 
feliz evento para o ”Cor- 
relo”, para seus dirigentes 
atuais e para todos os que 
trabalham nessa importan- 
te organizacŝo. 


Enviamos um cordial 
abraco de felicitagoes en- 
volto no desejo de que con- 
tinue progredindo sempre 
atraves de um futuro bem 
longo. 


Nosso Periodico 


Substituindo nosso 
”samideano” Pedro Eli- 
as Dias, que transfere, 
nesta data, residĉncia 
para S. Maria, assumiu 
o cargo de secretaria de 
nosso jornal a estimada 
coidealista sra. Dolores 
Bidone Medina. 


E uma honra para 
nos, d'oravante contar, 
com a colaboracao de 
D. Dolores, que, esta- 
mos certos, muito con- 
tribuira para o progres- 
so de “Esperanto-Aldo- 


no“ 


Ao Pedro Elias nos- 
so agfadecitmento pelo 
que fez por este Orgio, 
desejando-lhe seja exi- 
tosa sua permanĉncia 
na Cidade Universit3ria. 


ME =  1T 1  MOSETURANDIOGALDONO |——-.-. = "o IM. 


- Espera e Ama Sekipro aj - 
Quanta aflicio desaparecerA no nascedouro 

se souberes sorrir em silĉncio? Quanta amar- 
gura esquecida, se desculpares o fel? 

Rogas a paz do Senhor, mas o Senhor igual- 
mente espera por teu concurso na paz dos ou- 
tros. 

Reflete nas necessidades de teu irmilo, an- 
tes de Ihe apreciares o gesto impensado. Em 
muitas ocasiĉes a agressividade com que te fe- 
re ĉ apenas angustia e a palavra rispida com 
que te retribui o carinho ĉ tio somente a cha- 
ga do coracŝo envenenando-lhe a boca. 

Auxilia mil vezes, antes de reprovar uma 
SO. O charco emite correntes enfermicas por 
nio haver encontrado mĉos que o amassem e 
o deserto provoca sĉde e sofrimento por nio 
ter recebido o orvalho da fonte. 

Deixa que a piedade se transforme no teu 
coracdo em socorro mudo para que a dor 
esmoreca. 

Nio estendas a fogueira do mal com o le- 
nho sĉco da irritacao e do ĝdio. 

Espera e ama sempre! 

Em silĉncio, a ŝrvore podada multiplica os 
proprios frutos e o cĉu assaltado pela sombra 
noturna descerra a gloria dos astros!... 

Lembra-te do Cristo, o Amigo Silencioso. 
Sem reivindicagoes e sem ruido escreveu OS 
poemas imortais do perdo e do amor, da es- 
peranca e da alegria no coracĝo da Terra. 

“Busquemos n'Ele o nosso exemplo na luta : 
diĝria e, tolerando e ajudando hoje, na estrei- 
ta existĉnvia humana, recolheremos amanha as 
bĉncios da luz silenciosa que nos descerrara 
os caminhos da Vida Eterna. 

o 


MEIMEI 


- (Pagina recebida pelo mĉdium Francisco Candido Xa- 
vier.) 


- 


EXIIKKAx 


3.“ Convencao Regional Es- 
perantista 


Promovida pela Sociedade Mariliense de Espe- 
ranto e Conselho Municipal de Cultura, efetua-se 
em Marilia, S. Paulo, dia 14 do corrente, a III Con- 
venco Regional de Esperanto. O conclave verificar- 


se-A nas dependĉncias do Ginasio Industrial de Ma- . 


rilia, localizado 3 Av. Sampaio Vidal, 245 e conta- 


.TA com a presenga de grande numero de esperan- 


tistas de toda a regiŝo. A finalidade de Convencŝo 
ĉ confraternizar os esperantistas e intensificar a di- 
vulgacio do Esperanto no Estado de Sŝo Paulo. 


Nessa oportunidade sera reverenciada ŝ mem6- 
ria do saudoso Prof. Ismael Gomes Braga, sendo o- 
rador o Dr. Jacob Duarte, de Bauru. 

Apresentarŝo diversas mocĉes e temas de in- 
teresse geral os seguintes coidealistas: Prof. Ger- 
mano Braga, Prof. Josĉ Benevides Calvalcanti, Prof. 


7 


Wilson Ferreira Martins 
e srta. Helena More. 


A linda cidade de 
Marilia receber4 a ho- 
menagem da gente es- 
perantista, que lhe ofer- 
tara, por certo, uma 
mensagem de paz e es- 
peranca. 


Somos sinceramen- 
te gratos aos caros coi- 
dealistas Migue] Silva e 
Prof. Wilson Ferreira 
Martins peo amavel 
convite e, ao mesmo 
tempo, enviamos nossos 
sinceros votos, a fim de 
que a 3.4 Convencaio Es- 
perantista de Marilia se- 
ja coroada de completo 
ĉxito. 


- O simpatico dia- 
rio. matutino “A Tribu- 
na“, Orgio que mantem 
o ceptro da lideranca 
jornalistica na regido, 
em sua apreciada edi- 
cao de 27 de agosto, in- 
sere informacŭes a pro- 
posito da Convencao e 
do idioma auxiliar Es- 
peranto em suas pagi- 
nas 2, 5 e 6. Otima con- 
tribuicio ao conclave e 
ao Esperanto. 


p. 


Cursos de Esperanto 


Para todos os inte£- ' 


sados no aprendizado da 
lingua Esperanto anun- 
ciamos os seguintes cur- 
sos: 

Sociedade Esperan- 
tista, Av. 7 de Setem- 
bro, n.9 680. 


Esperanto-Rondeto, 
Av. Gen. Osorio, 1737, 
diiriamente 


Lie 
OBRA MEDIŬNICA 


Pelo Departamento 
Editorial da Federacio 
Espirita Bra:ileira, foi 
editado o livro “Estan- 
te da Vida“, ditado ao 
medium Francisco Can- 
dido Xavier, da Comu- 
nhŝo Espirita Cristi, de 
Uberaba, Minas Garais, 
pelo Espirito Irmĝo N. 
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Centro Espirita ”Batuira” e 0 
Esperanto 


Recebemos do confrade Benedicto Raymundo, 
presidente do C. Espirita ”Batuira”, de Sorocaba, S. 
Paulo, cordial missiva na qual somos informados de 
que acomissŝo incumbida de elaborar a reforma dos 
estatutos da entidade que preside, atualizando-a pa- 
ra melhor desempenhar a missZo que lhe esta afe- 
ta no campo doutrinĝrio, incluiu um artigo para 
o Esperanto, assim redigido : 


”Artigo 42 - Tendo em vista ser o Esperanto 
elo de amizade e confraternizacio entre os homens, 
recomendado por autoridades da Terra e do Espaco 
e por ja existir copiosa literatura espirita vertida 
nesse idioma internacional, o Centro o adoptara es- 
pecialmente para seu intercimbio doutrinĝrio com 
entidades congĉneres de outros paises. 


”$ ŭnico - Para o aprendizado e divulgacio do 
Esperanto o Centro sempre que julgar azado, pro- 
movera conferĉncias e aulas praticas para as pes- 
soas interessadas no uso dessa lingua fraterria, edu- 
cativa e cultura!”. 


Agradecendo a gentileza da grata informacio, 
S6 nos resta agora, formular votos mui sinceros pe- 
lo progresso do ”Batuira” e pela felicidade pessoal 
e espiritual de seus esforcados dirigentes. 


ll Semana do Moco Espirita 
| Alagoano 
MaceiO, setembro de 1969 


A Diretoria do Grupo Esperanto kaj Frateco 
A Mocidade Espirita Marilia Barbosa tem a 


grata satisfacio de participar a essa Instituicŝo, co- 


mo tambĉm convida-la, para compartilhar das co- 
memoragoĉes da II.3'Semana do Moco Espirita Ala- 
goano, a realizar-se de 7 a '14 de Dezembro do ano 
em curso. x 


O encontro ĉonstara de conferĉncias, debates, 
visitas as Instituigĉes de caridade etc. 


Confiantes na solidariedade que existe no me- 
io espirita, agradecemos fraternamente. 


Comissŝo Organizadora 


Alcione Cavalcanti 

Margarida Maria Silva dos Santos 
Antonio Jose Silva Fonseca 

Jose Addison Lopes 

Edson Casado Goncalves 
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NOSSO LAR 


”Nosso Lar”, Instituicio Filantrŝpica de 
Amparo 3 Crianca, cem sede em S. Bernardo do 
Campo, S. Paulo, a 18 do corrente mĉs, realizou a 
cerimoina de lancamento da pedra fundamental 
do segundo pavilhio que esta construindo 3 Av. 
Jurubatuba, 1666. 


Para assistir ao ato fomos distinguidos com 
fraternel convite, que muito agradecemos e apro- 
veitamos o ensejo para enviar nossas saudacĉes 
e votos de muita prosperidade. . 


Jornal de Bagĉ circula no Pais e na 
Europa, incluzive na Cortina de Ferro — A 
epigrafe ŝ margem encima a reportagem inserta 
na primeira pagina do ”Correio do Sul”, em seu 
n.” 290 de 10 de Setembro do corrente ano. 

Nessa edigŝo o tradional matutino bagĉense 
homenageou o nosso modesto periodico, destacan- 
do sua atuacŝo no nosso meio, no cumprimen- 
to de um vasto programa de esclarecimento e de 
solidariedade. 

A deferĉncia prodigalizada por tio ilustres 
conterrneos muito nos honra e sensibiliza. Rece- 
md-la como estimulo a nos impelir para frente, 
entregando-nos a um trabalho mais eficiente em 
busca da vitoria da Causa que carinhosamente 
abracamos. : 

A reportagem teve Otima receptividade, des- 
pertando manifestacĉes de diversos cultores do 
Esperanto e de simpatizantes em geral. 

Ao ensejo deste ligeiro registo, reiteramos i 
ilustrada direcŝo do ”Correio” nossa saudacŝio e 


sinceros agradecimentos pela homenagem, que, 


de coracĝo, a transferimos para nosso inesque 
civel mestre Dr. L. L. Zamenhof, o genial cria- 
dor do idioma e benfeitor da Humanidade. 


Exposicĝo de obras Espiri- 
tas em Esperanto 


Em entrevista com o Servico Espirita de In- 
formacoes, a cuja Redacio deu a honra de sua 
visita, o Dr. CristoOforo Postiglioni - Presidente 
da Confederacio Espirita da Argentina, recem 


eleito Presidente da Federacŝo Espirita Interna- 


cional - no Programa ”A Voz da Congregacio 
Espirita Joĝo Evangelista”, aludindo aos diversos 
aspectos oferecidos pelo VIII Congresso Espirita 
Mundial, informou ter sido realizada brilhante ex- 
posigio de obras eŝspiritas em Esperanto, em tra- 
ducgĉes dos Professoĝres Ismael Gomes Braga e 


Porto Carreiro Neto, organizada pela representa- 
cao do Egito, na pessoa do Dr. Nassif. 
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CORRESPONDENCIA i 


O Sr. Vlado Sladeĉek, Chamradova - 22 
Ostrava - 33 - Tchecoslovaquia, deseja corres- 
ponder com Techecoslovaco, residente no Brasil 
sobre o tema ”ESPIRITISMO” 


lek 


